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STEp

PUT THE CRADLE UPSIDE DOWN
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STEp sTEp

PLACE THE CRIBSTAND ASSEMBLE THE SCREWS
ON TOP OF THE CRADLE INTO THE CRADLE

PUT THE MATTRESS IN THE COVER

www.childhome.com 3



STEp

PLACE THE COVER INSIDE THE CRADLE

STEp
FOLD OVER THE EDGE AND FASTEN ALL 8 RIBBONS
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STEp

THE CRADLE IS NOW READY FOR USE

www.childhome.com
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CRADLE

IMPORTANT! READ CAREFULLY
AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE.

SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING! Do not use this product without reading the instructions for
use first

WARNING! Stop using the product as soon as the child can sit or kneel or
pull itself up

WARNING! Placing additional items in the product may cause suffocation.
WARNING! Do not place the product close to another product, which
could present a danger of suffocation or strangulation, e.g. strings, blind/
curtain cords, etc

WARNING! Do not use more than one mattress in the product.

Only use on a firm, horizontal level and dry surface.

Do not let young children play in the near vicinity of the crib without supervision.

All assembly fittings should always be tightened properly and fittings should be checked regularly an retightened
as necessary. Because a child could trap parts of the body or clothing (e.g. strings, necklaces, ribbons for babies’
dummies, etc. ), which would pose a risk of strangulation.

WARNING! Only use the mattress sold with this cot.

. The maximum thickness of the mattress should be 6 cm, so the minimum height measured between the top of

the mattress and the top of the rail of the cradle is at least 20 cm.

WARNING! Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, such as electric bar fires, gas fires,
etc. in the near vicinity of the cot (crib and suspended bed).

DO NOT use the crib if any parts are missing, damaged, or broken. Contact CHILDHOME for replacement parts
and instructional literature if needed. DO NOT substitute parts.

Do not use the body of the cradle without its frame.

CRADLE: CONFORM TO THE SAFETY REQUIREMENTS OF EN1130:2019

MATTRESS: CONFORM TO THE SAFETY REQUIREMENTS OF EN 16890:2018

The manufacturer’s warranty is not transferable and may therefore only be invoked by the first owner.
WARNING! To avoid danger of suffocation remove plastic cover before using this article. This cover shall be
destroyed or kept away from children.

Never move the cradle with a child in it.

Always check that the crib can’t loose his stability.

Additional or replacement parts should be obtained from Childhome.

IMPORTANT! Do not use the cradle without the Childhome cradle cover CRRATSQCOV.

WARNING! Ensure attachments (e.g. ties) remain securely fastened to the cot.

WARNING! Keep away from fire

WARNING! This product is intended for children weighing a maximum of 9 kg

CLEANING AND MAINTENANCE RECOMMENDATION

Clean by wiping with a damp cloth.

Do not use corrosive products.

Solid wood furniture can change slightly in it appearance after a while: sunlight can alter the color, while
fluctuations in atmospheric humidity can affect the surface treatment. However this does not affect the value,
functionality or service life of the furniture.

Mattress cover + cover for rattan cradle are 30°C machine washable. Do not dry clean. Do not tumble dry

www.childhome.com
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BELANGRIUJK! LEES ZORGVULDIG
EN BEWAAR VOOR LATERE
RAADPLEGING

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

WAARSCHUWING! Gebruik dit product niet als u de gebruiksaanwijzingen
niet heeft gelezen.

WAARSCHUWING! Stop met het product te gebruiken vanaf een kind kan
zitten, knielen, of zichzelf optrekken.

WAARSCHUWING! Het plaatsen van extra artikelen in het product kan een
gevaar van verstikking vormen.

4. WAARSCHUWING! Plaats het product nooit naast een ander product dat
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gevaar van verstikking of wurging kan veroorzaken, bijv. koorden,
gordijnen en dergelijke.
WAARSCHUWING! Gebruik nooit meer dan 1 matras in het wiegje.

Alleen gebruiken op een stevig, stabiel, horizontaal en droog oppervlak
Vermijd dat jonge kinderen in de buurt van het wiegje spelen zonder toezicht.
Alle montagehulpstukken moeten altijd goed vastgedraaid worden en de schroeven moeten regelmatig worden
gecontroleerd en zo nodig opnieuw worden vastgedraaid. Aangezien een kind vast kan geraken met
lichaamsdelen of kleding (vb. koorden, halskettingen, speenkoorden, enz. ), deze zouden een mogelijk
wurgingsrisico kunnen vormen.
WAARSCHUWING! Gebruik alleen de matras die bij dit wiegje wordt verkocht.
. De maximale dikte van de matras moet 6 cm zijn. Kijk na of de minimum hoogte, gemeten tussen de bovenkant
van de matras en de bovenrand van de wieg, op zijn minst 20 cm bedraagt.
WAARSCHUWING! Vergewis u van het gevaar van brandende sigaretten, elektrische kachels, gasvuren, enz. in de
nabijheid van het product.
De wieg kan niet meer gebruikt worden als een onderdeel ontbreekt, beschadigt of gebroken is. Neem indien
nodig contact op met CHILDHOME voor vervangende onderdelen en een handleiding. Verwissel geen onderdelen.
Gebruik de wieg niet zonder de poten
WIEG: CONFORM DE VEILIGHEIDSNORM EN1130:2019
MATRAS: CONFORM DE VEILIGHEIDSNORM EN 16890:2018
De fabrieksgarantie is niet overdraagbaar en kan daarom alleen door de eerste eigenaar worden ingeroepen.
WAARSCHUWING Verwijder deze plastic verpakking voordat u dit artikel gaat gebruiken om verstikking te
voorkomen. Deze verpakking moet worden vernietigd of buiten bereik van kinderen worden gehouden.
Verplaats het wiegje nooit met uw kind erin.
Opgelet als u iets aan het wiegje hangt, zorg dat de wieg zijn stabiliteit niet verliest.
Gebruik uitsluitend originele Childhome-reserveonderdelen.
BELANGRIJK! De wieg niet gebruiken zonder Childhome hoes CRRATSQCOV.
WAARSCHUWING! Zorg ervoor dat de accessoires (bijvoorbeeld lintjes) stevig aan het bedje blijven vastzitten.
WAARSCHUWING! Uit de buurt van vuur houden
WAARSCHUWING! Dit product is bedoeld voor kinderen met een gewicht van maximaal 9 kg

AANBEVELINGEN VOOR SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Reinigen met een vochtige doek met lauw water.

Geen gebruik van bijtende producten.

Massief hout kan van na verloop van tijd lichtjes wijzigen: zonlicht kan de kleur veranderen, schommelingen in
luchtvochtigheid kunnen de oppervlaktebehandeling beinvloeden. Dit doet echter niets af van de waarde, de
functionaliteit of de levensduur van het meubel.

Matrashoes + omrander voor rattan wieg zijn op 30°C machinewasbaar. Geen droogkuis. Mag niet in de
droogtrommel.

www.childhome.com 7
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BERCEAU
IMPORTANT ! LIRE LES

INSTRUCTIONS SUIVANTES
ATTENTIVEMENT AVEC
UTILISATION ET LES CONSERVER
POUR LES BESOINS ULTERIEURS
DE REFERENCE.

PRESCRIPTIONS DE SECURITE

AVERTISSEMENT! Ne pas utiliser ce produit avant d’avoir lu les
instructions.

AVERTISSEMENT! Lorsqu’un enfant peut s’asseoir, s’agenouiller ou se lever
tout seul, le berceau ne doit plus étre utilisé pour cet enfant.
AVERTISSEMENT! Placer d’autres articles dans le produit peut étre la cause
de suffocation.

AVERTISSEMENT! Ne pas placer le produit prés d’un autre produit qui
pourrait présenter un risque de suffocation ou de strangulation, par
exemple ficelles, cordons de store/de rideau, etc.

AVERTISSEMENT! Ne pas utiliser plus d’'un matelas dans le lit.

A utiliser uniquement sur une surface plane horizontale, ferme et séche.

Ne laissez pas d’autres enfants jeunes jouer a proximité du berceau sans supervision.

Les dispositifs d’assemblage soient toujours convenablement serrés et régulierement vérifiés, et resserrés si
nécessaire. Car un enfant pourrait accrocher une partie de son corps ou de son vétement (par exemple: des
cordons, des colliers, de rubans de sucettes a bébé) ce qui présenterai un danger d’étranglement.
AVERTISSEMENT! N’utiliser que le matelas livré avec le lit

. L'épaisseur maximale du matelas doit étre de 6 cm. Vérifiez que la hauteur a I'intérieur du berceau, mesurée entre

le haut du matelas et le bord supérieur en mode berceau, atteint au moins 20 cm.

AVERTISSEMENT! Attention au danger de placer le berceau (lit bébé et lit bébé suspendu) a proximité de flammes
nues et d’autres sources de forte chaleur, comme les appareils de chauffage électrique, les appareils de chauffage
a gaz, etc.

Ne pas utiliser le berceau si 'un des composants est manquant, endommagé ou cassé. Si

nécessaire, contacter CHILDHOME pour recevoir les pieces de rechange et la notice d’utilisation. Ne pas remplacer
les parties

N’employez jamais le berceau sans sa structure.

BERCEAU: CONFORME AUX EXIGENCES DE SECURITE EN 1130:2019

MATELAS: CONFORME AUX EXIGENCES DE SECURITE EN 16890:2018

La présente garantie du fabricant n’est en aucun cas transférable, et peut uniquement étre utilisée par le premier
propriétaire du produit.

AVERTISSEMENT Pour éviter tout risque d’étouffement, retirer 'enveloppe protectrice en matériau plastique avant
d’utiliser cet article. Il convient ensuite de détruire cette enveloppe ou de la garder a distance des enfants.

Ne déplacez jamais le berceau lorsque I'enfant est dedans.

Si vous accrochez quelque chose au berceau, assurez-vous que il n’en perde pas sa stabilité.

N’utilisez que les piéces de rechange de Childhome.

IMPORTANT! Ne pas utiliser le berceau sans le tour de lit pour berceau Childhome CRRATSQCOV.
AVERTISSEMENT! Assurez-vous que le tour de lit reste solidement fixé au lit a I'aide des liens.

AVERTISSEMENT! Tenir éloigné de toute source de chaleur

RECOMMANDATIONS DE NETTOYAGE ET D’ENTRETIEN

Nettoyer a I'aide d’un chiffon humide.

N’utilisez pas de produits mordants.

Le bois massif peut légérement s’altérer au fil du temps : la lumiére du soleil peut modifier sa couleur et les
variations de I’humidité dans I'air peuvent influencer le traitement de surface. Mais cela ne change en rien la
valeur, la fonctionnalité et la durée de vie du meuble.

La housse de matelas + contour de berceau rotin sont lavable en machine a 30 ° C. Ne pas nettoyer a sec ni de

séchage au seche-linge
www.childhome.com
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WIEGE

WICHTIG! BITTE SORGFALTIG LESEN
UND FUR SPATERES NACHLESEN
UNBEDINGT
AUFBEWAHREN.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

WARNUNG! Verwenden Sie dieses Produkt erst, nachdem Sie die
Gebrauchsanleitung gelesen haben.

WARNUNG! Sobald ein Kind sitzen, kriechen oder sich Recht ziehen kann,
kann die Beistellbett nicht fiir dieses Kind langer benutzt werden
WARNUNG! Durch Anbringen zusatzlicher Gegenstande besteht
Erstickungsgefahr.

WARNUNG! Stellen Sie das Produkt nicht neben anderen Gegenstanden
auf, die eine Erstickungs- oder Strangulationsgefahr darstellen kdnnten, z.
B. Schniire, Vorhdnge oder dhnliche

WARNUNG! Benutzen Sie nicht mehr als 1 Matratze in einem Bett.

. Nur auf einem festen, waagerechten, trockenem Untergrund verwenden;
. Lassen Sie es nicht zu, dass andere Kinder in der Umgebung der Beistellbett spielen ohne Aufsicht.
. Alle Beschlagteile fiir die Montage sollten immer sachgemal befestigt sein und sie sollten regelmaRig Gberprift und,

falls erforderlich, nachgezogen werden.

. WARNUNG! Nur die zum Wiege dazugehdrigen Matratze verwenden.
. Die maximale Dicke der Matratze sollte 6 cm betragen. Priifen Sie, ob die Innenhéhe des Wieges, gemessen

zwischen der Oberseite der Matratze bis zur Oberkante des Wieges, mindestens 20 cm betragt.

WARNUNG! Achten Sie auf die Gefahr vor brennenden Zigaretten, offenen Flammen und anderen Warmequellen, wie
Elektroherden mit Heizspiralen, Gasherden usw. neben dem Produkt.

Die Wiege kann nicht mehr benutzt werden, wenn Bestandteile fehlen, beschadigt oder defekt sind. Wenden Sie sich
falls notwendig an CHILDHOME fiir Ersatzteile und Gebrauchsanleitungen. Keine Teile ersetzen.

Verwenden Sie den Korpus des Babybetts nur zusammen mit seinem Rahmen.

WIEGE: ENTSPRECHEND DEN SICHERHEITSVORSCHRIFTEN DER NORM EN1130:2019

MATRATZE: ENTSPRECHEND DEN SICHERHEITSVORSCHRIFTEN DER NORM EN 16890:2018

Die Herstellergarantie ist nicht ibertragbar und kann daher nur vorm ersten Besitzer in Anspruch genommen werden.

. WARNUNG Um die Gefahr einer Erstickung zu vermeiden, ist diese Kunststoffhiille vor dem Gebrauch dieses Artikels zu

entfernen. Diese Hulle sollte anschlieRend zerstort oder auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.
Versetzen Sie die Wiege nie, wenn lhr Kind sich darin befindet.

Achtung, wenn Sie etwas an die Wiege aufhangen, damit es nicht seine Stabilitat verliert.

Verwenden Sie bitte nur originale Childhome-Ersatzteile.

WICHTIG! Verwenden Sie die Halterung nicht ohne die Childhome Abdeckung CRRATSQCOV.

WARNUNG! Stellen Sie sicher, dass die Befestigungen (z. B. Bindebander) korrekt am Bett befestigt sind

WARNUNG! Vom Feuer fern halten!

WARNUNG! Dieses Produkt ist fuir Kinder bis 9 kg bestimmt.

REINIGUNGS- UND WARTUNGSEMPFEHLUNGEN

. Reinigen mit einem mit lauwarmem Wasser befeuchteten Tuch.

Keine &tzenden Produkte benutzen.

Massives Holz kann nach einiger Zeit leichte Anderungen aufzeigen: das Sonnenlicht kann die Farbe dndern,
Schwankungen der Luftfeuchtigkeit konnen die Ober flichenbehandlung beeinflussen. Dies beeintrachtigt allerdings
nicht den Wert, die Funktionsfahigkeit oder die Lebensdauer des Mdébels.

Matratzenbezug + nestchen fur rattan wiege sind Maschinenwaschbar bei 30 ° C. Nicht chemisch reinigen. Nicht im
Trockner trocknen.

www.childhome.com 9
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iIMPORTANTE! LEER
DETENIDAMENTE Y
MANTENERLAS PARA FUTURAS
CONSULTAS.

0AVISO DE SEGURIDAD
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ADVERTENCIA! No utilice este producto sin antes haber leido las
instrucciones de uso

ADVERTENCIA! El nifio no debera utilizar mas el moisés/cuna cuando sea
capaz de sentarse, arrodillarse o levantarse por si mismo.
ADVERTENCIA! La colocacion de cualquier otro producto adicional
podria ocasionar asfixia

ADVERTENCIA! No coloque el producto cerca de otro producto que
pudiera representar peligro de asfixia o de estrangulamiento como, por
ejemplo, cuerdas, cortinas o similares.

ADVERTENCIA! No utilizar mas de un colchén en la cuna.

Nur auf einem festen, waagerechten, trockenem Untergrund verwenden.

Evite que otros nifios jueguen cerca de la cuna.

Todos los accesorios de montaje deben encajar correctamente. Al cabo de un rato, compruebe que los tornillos
siguen bien apretados.

ADVERTENCIA! Utilice solamente el colchén que pertenece a la cuna.

. El grosor maximo del colchén debe ser de 6 cm. Compruebe que la altura interior de el cuna colecho, medido

entre el lado superior del colchén hasta el borde superior de el cuna colecho, por lo menos cantidades de 20 cm.
ADVERTENCIA! En la proximidad inmediata del producto del nirlo no debe haber cigarillos encendidos, fuentes
de fuego o de fuerte calor, tales como estufas con resistencias electricas, estufas de gas, etc.!

NO UTILICE el Cuna para bebé si le falta algunos de los componentes, o si éstos estan dafiados o rotos. Pongase
en contacto con CHILDHOME para solicitar las piezas de repuesto y las instrucciones de uso, de ser necesarias..
NO sustituya las piezas.

No utilice el cuerpo de la cuna sin la estructura.

CUNA: CUMPLE CON LA NORMATIVA DE SEGURIDAD EN1130:2019

COLCHON: CUMPLE CON LA NORMATIVA DE SEGURIDAD EN 16890:2018

La garantia del fabricante es intransferible y, por lo tanto, solo podra ser utilizada por el primer propietario.
ADVERTENCIA Para evitar el peligro de asfixia, debe quitarse esta funda de plastico antes de usar este articulo.
Dicha funda debe ses destruida o mantenido alejada de los nifios.

No mueva la cuna con el nifio dentro.

Asegurese siempre que la cuna esta estable.

Emplee sdlo las piezas de recambio originales de Childhome.

iIMPORTANTE! No utilice la base sin la cubierta de Childhome CRRATSQCOV.

iATENCION! Asegurese de que los accesorios (por ejemplo, los lazos) permanezcan bien sujetos a la cuna
iATENCION! Mantén alejado del fuego

JATENCION! Este producto estd disefiado para nifios de hasta 9 kg.

RECOMENDACIONES DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Limpie pasando un trapo humedo.

No utilice productos corrosivos.

Con el paso del tiempo, el aspecto de los muebles de madera maciza puede variar:la luz solar puede alterar el
color, mientras que los cambios de humedad atmosférica pueden afectar al tratamiento de la superficie. Sin
embargo, esto no afecta al valor, la funcionalidad o la vida util del mueble.

Lavar a maquina a 30 ° C, no lavar en seco, no secar

www.childhome.com
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BERCO

IMPORTANTE! LEIA
CUIDADOSAMENTE E GUARDE
PARA REFERENCIA FUTURA.

AVISOS DE SEGURANCA

ATENGAO! N3o utilize este produto sem ter primeiro lido as instrugdes de
uso

ATENGCAO! Quando a crianga for capaz de se sentar, ajoelhar ou levantar-
se o berco devera deixar de ser utilizado.

ATENCAO! A colocagao de qualquer produto adicional podera causar
asfixia.

ATENGAO! N3o coloque o produto perto de objetos que possam
representar perigo de asfixia ou estrangulamento, como por ex. cordas,
cortinas ou similares

ATENCAO! Nao use mais de um colchao no bergo.

Cocolar apenas sobre superficies planas, horizontais, firmes e secas.

Evitar que outras criangas brinquem nas proximidades do bergo.

Todos os acessérios de montagem devem estar bem apertados. Decorrido algum tempo, verificar se os
parafusos estdo correctamente apertados.

ATENCAQ! Utilize s6 o colch3o que pertence ao bergo.

. A espessura maxima do colchdo deve ser de 6 cm. Certificar-se de que a altura interna do Bergo Acoplado,

medido entre o lado superior do mattress até o superior borda do Bergo Acoplado, ao menos quantidades de 20
cm

ATENCAOQ! Atengdo ao risco de fontes de calor intenso, tais como irradiadores eléctricos, aquecedores a gas ou
outros, etc. nas proximidades do produto.

NAO UTILIZE o bergo se algum componente estiver em falta, danificado ou partido. Contacte a CHILDHOME para
obter pecas de substituigdo e instrugdes de uso, se necessario. Ndo substitua pegas

N&o utilize os elementos do bergo sem a respetiva estrutura.

CONFORME AS EXIGENCIAS DE SEGURANCA DA EN1130:2019

COLCHAO: CONFORME AS EXIGENCIAS DE SEGURANGA DA EN 16890:2018

A garantia do fabricante ndo é transferivel e, por isso, sé pode ser invocada pelo primeiro proprietario.
ATENCAO! Para evitar perigo de sufocagdo, remover esta embalagem de plastico antes de usar o artigo. Esta
embalagem deve ser destruida ou afastada das criangas.

No mueva la cuna con el nifio dentro.

Asegurese siempre de que la cuna no pierde estabilidad.

Recomendamos que sejam utilizadas sé pegas de reposigdo Childhome.

IMPORTANTE! N&o use o bergo sem a cobertura de bergo Childhome CRRATSQCOV.

ATENCAOQ! Certifique-se de que os acessorios (por exemplo, presilhas) permanecem firmemente presos ao
bergo.

ATENCAO! Mantenha este artigo afastado de fontes de calor.

ATENCAOQ! Este produto é projetado para criancas até 9 kg.

RECOMENDAGOES DE LIMPEZA E MANUTENCAO

Limpar com um pano humido.

N&o utilizar produtos de limpeza corrosivos.

Com o tempo, o aspecto do mobiliario de madeira maciga pode mudar ligeiramente. A luz do sol pode alterar a
cor, enquanto que as flutuagdes de humidade podem afectar o tratamento superficial. No entanto, tal ndo
afectara o valor, funcionalidade ou vida util do mével.

Lavagem a maquina a 30 ° C, ndo lavar a seco, ndo secar na maquina

"
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CULLA

IMPORTANTE! LEGGERE
ATTENTAMENTE E CONSERVARE
PER FUTURO RIFERIMENTO.

AVVERTENZA PER LA SICUREZZA

ATTENZIONE! Non utilizzare questo prodotto senza aver letto prima le
istruzioni d’uso.

ATTENZIONE! Quando il bambino & in grado di stare seduto, in ginocchio
o tirarsi su, il prodotto non deve pil essere utilizzato per questo
bambino.

ATTENZIONE! Il posizionamento di qualsiasi prodotto aggiuntivo
potrebbe causare soffocamento

ATTENZIONE! Non posizionare il prodotto vicino a un altro prodotto, che
potrebbe rappresentare un pericolo di soffocamento o strangolamento,
ad es. corde, tende o simili

ATTENZIONE! Non utilizzare piu di un materasso nel lettino.

Utilizzare soltanto su una superficie stabile, orizzontale, piana e asciutta.

Evitare che altri bambini giochino nella vicinanza della culla.

Fissare sempre adeguatamente tutti i raccordi di assemblaggio. Controllare dopo un po’ di tempo che le viti
siano adeguatamente avvitate.

ATTENZIONE! Utilizzare solo il materasso del lettino.

. Lo spessore massimo del materasso dovrebbe essere di 6 cm. Controllare che I'altezza minima misurata tra il

piano di fondo e il bordo superiore della culla sia sempre almeno 20 cm.

ATTENZIONE! Prestare attenzione al pericolo di sigarette accese, fuoco scoperto oppure altre fonti di calore
forte, come stufe elettriche con resistenze, stufe a gas ecc. nelle vicinanze immediate del prodotto.

NON USARE il culla se qualsiasi componente € assente, danneggiato o rotto. Contattare CHILDHOME per parti di
ricambio e istruzioni d’uso se necessarie. NON SOSTITUIRE parti

Non utilizzare la struttura interna della culla senza il telaio.

CULLA: CONFORMI Al REQUISITI DI SICUREZZA EN 1130:2019

MATERASSO: CONFORMI Al REQUISITI DI SICUREZZA EN 16890:2018

La garanzia del produttore non e trasferibile e pertanto solo il primo proprietario puo usufruirne.
AVVERTENZA! Per evitare il rischio di soffocamento, togliere I'involucro protettivo di materia plastica prima di
utilizzare questo articolo. Linvolucro dovrebbe essere distrutto o tenuto lontano dai bambini.

Mai spostare il lettino con un bambino dentro.

Controllare sempre che il lettino non perda stabilita.

Usare esclusivamente ricambi originali Childhome.

IMPORTANTE!Non utilizzare il letto senza la copertura di Childhome CRRATSQCOV.

ATTENZIONE! Assicurarsi che gli allegati (ad esempio i lacci) rimangano saldamente fissati alla barella
ATTENZIONE! Tieni il sacco nanna lontano dal fuoco.

ATTENZIONE! Questo prodotto e progettato per bambini fino a 9 kg.

CONSIGLI PER LA PULIZIA E LA MANUTENZIONE

Pulire con un panno umido.

Non usare detergenti aggressivi.

Il legno massiccio puo deteriorarsi leggermente nel tempo: la luce solare pud cambiare colore e le variazioni di
umidita nell’aria possono influenzare il trattamento superficiale. Ma questo non cambia il valore, la funzionalita
e la durata dei mobili.

Lavaggio in lavatrice a 30 ° C, non lavare a secco, non asciugare in asciugatrice

www.childhome.com
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KOYNIA

2HMANTIKO! AIABATE INMPOZEKTIKA
TIZ OAHIEZ KAI @YAA=TE TEZ MATI
MMOPEI NA TIZ XPEIAZTEITE 2TO
MEAAON.

MNPOEIAONOIHZH! Mnv xpnotuonmstte OLUTO TO MPOIOV XWPLG val EXETE
SaBdoelg T 0dnyieg xpriong

MNPOEIAONOIHZH! Otav éva madi pnopei va kabicet, va yovarticel i va
otaBsi 6pOLo, TO Aikvo/n KoUvLa v Ba TTpEMEL va XpnoLomnoLeital TAéov
ylo auTto to maudi.

. MPOEIAONOIHZH! H tonoB<tnon onoloudnmnote npocOeToU NMPOIOVTOG

pnopei va tpokaAécel achuia

MPOEIAONOIHZH! Mnv tonoBeteital To MPOidv KOVTA o€ €va AAAO TPOLoV,
mov Oa propovoe va anoteAEcel kivbuvo acduéiag  otpayyaAiopou,
TL.X. OXOLWLA, KOUPTIVEG i TapoOoLL

MNPOEIAONOIHZH! MOTE N XPNOLLOTIOLEITE TIAVW OTIO £VOL CTPWLOL OTO
Tadko kpePartt.

Xpnotuonoleite povo oe €va otabepo, oplldvTLo eninedo Kat oteyvr embaveLa

Ta adLd Sev mpénet va emutpénetal va ailouv xwpig emiBAedn kovtd oto Aikvo pe avolydpevn MAeupa

‘O\a ta e€aptrpata cuVaPHOAOYNONG TIPETEL TAVTA VA OdLXTEL owoTd. EAéyETe petd amo Aiyo otL ot Bideg eivat
KOO OPLYHEVO CWOTA.

MPOEIAOMOIHZIH! XpnoOoTOoLEiTE LOVO TO OTPWHLA TIOU QVIKEL OTO TIALSLKO KPERATL.

. To oTpWHO TTPETEL VAL EXEL TOOO TAXOC (WOTE TO KABETO UPOG TOU EMAVW UEPOUC TOU OTPWHATOC HEXPL TO TIAVW

GKPO TWV MAQIVWV TOU TIPoLovVTOoG va eivat) touldytotov 200 xO\

MPOEIAOMNOIHIH! Npooé€te yia tov kivouvo avadAeéng tcwcxpwv avotxtwv ¢)\ovwv Kot AAAwv rtrwwv vPnAng
Bepudtnrag, omwg n)\EKtpLva oOUnWV e Beppavtrpeg agpiou, oopneq aepiou KA. 6imha oto npotov

MHN XPHZIMORNOIEITE koUvia av omtotodnnote e§dptnua Aeinel, eivol KATECTPAUMEVO 1) OTIACHEVO. EQV givatl
anapaitnto, entkowwvrote pe tTnv CHILDHOME yto avToANQKTIKA KOt

o8nyieg xpriong. Mnv avtikablotdte pépn

Mn XPNOLLOTIOLEITE TO KUPLWE TALO TOU AIKVOU XWPIG TOV OKEAETO TOU.

KOYNIA :5YM®QNO ME TIZ AMAITHZEIZ ASOAAEIAZ EN1130:2019

STPOMA: SYM®QNO ME TIZ AMAITHZEIZ AZDAAEIAZ EN 16890:2018

H eyyUnon tou kataokeuaoth Sev givat pzetaBLBACIHO KOl Utopel va yivel emikAnon povo ard tov npwto
SLoktATN.

MPOEIAOMNOIHIH! MNa va anoduyete tov kivbuvo aodutiag, adatpEote To MAACTIKO KAAUUUA TIPWV
XPNOLLOTIOLOETE AUTO TO AVTIKE{UEVO. AUTO TO TAAOTLKO KAAU U TTIPETIEL VO KaTaoTpadel i va apapeivel
HakpLd amd ta madid.

MoTé PNV HETOKWVETE TO KPERATL pe éva taudi péoa o auTod.

Na eAéyxete avta edv to KpeRAtL eival otabepd.

MapakoAeioBe va xpnotpomnoteite povo yvriola avtalaktikd thg Childhome.

ZMNOYAAIOZ! Mnv xpnotornoleite tn Bdon xwpig to kKdAuppa CRTATCOV tou matsikoy KOAUUUOTOG,.
MPOEIAOMOIHZIH! BeBawwBeite ot ta e€aptripata (r.x. Seopol) mapapévouv aodpoAws OTEPEWUEVO OTNV KOUVLA
MPOEIAOMNOIHIH Kpatrote to pakpud and dwtid

MPOEIAOMNOIHIH! Auto To Tpoidv £xel oxeblaoTel yia matdid €wg 9 kg.

ZYNIZTQMENH MEOOAOZ KAGAPIZMOY KAI ZYNTHPHZHZ
KaBapiote tnv vtouldma okourtifovtag pe Lypo Tavi.
Mnv xpnotuomnoLleite mpoiovta mou rpokaholv StaBpwon.

‘Erutha amno oupmnayEg Ao propel va aMa€ouv ehadpws eEWTEPLKAE HETAE ard KATOL0 SLAoTua : To dwE Tou

AALoU prtopet va aAAGEEL TO XPWHA, EVW OL SLOKULAVOELS OU ETTESOU Lypaciag tng atpndodalpag Unopet va
ennpedoouv Tnv entdavela. Qotooo, ev emnpedietal n afia, n AeltoupylkoTNTA Kat N SLdpKeLa {wrg Tou emimAou.
MAuvtriplo pouxwv 30 ° C, UV OTEYVWVETE, [N OTEYVWVETE

www.childhome.com 13
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VUGGE

VIGTIGT! LAS OMHYGGELIGT
OG GEM TIL SENERE BRUG.

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

ADVARSEL! Lzes brugsanvisningerne, inden produktet tages i brug
ADVARSEL! Nar barnet kan sidde, ligge pa knae eller rejse sig, ma
sengen/vuggen ikke anvendes til dette barn mere

ADVARSEL! Tilfgjelse af ethvert ekstra produkt kan forarsage kvaelning.
ADVARSEL! Vuggen ma ikke anbringes i naerheden af et produkt, som
kan udggre fare for kvaelning eller strangulering, f.eks. reb, gardiner
eller lignende.

ADVARSEL! Brug ikke mere end en madras i sengen.

Ma kun bruges pa et fast underlag, der er vandret, plant og tgrt.

Undga at andre bgrn leger teet omkring produktet.

Alle skruer mv. skal altid spaendes korrekt. Check efter et stykke tid, at skruerne stadig er spaendt korrekt.
ADVARSEL! Brug udelukkende den til barnesengen tilhgrende madras.

. Madrassens maksimale tykkelse skal vaere 6 cm. Nar produktet bruges som vugge, skal hgjden fra madrassen

til toppen af gitteret vaere mindst 20 cm.

. ADVARSEL! Vaer opmaerksom pa risikoen ved dben ild og andre kilder med staerk varme, som fx elektriske

ovne, gasovne, m.m. i naerheden af produktet.

BRUG IKKE vugge, hvis en del mangler, er beskadiget eller brudt. Kontakt CHILDHOME for reservedele og
brugsanvisning om ngdvendigt. Udskift ikke dele.

Undlad at brugen vuggen uden rammen.

VUGGE: OVERHOLDER SIKKERHEDSKRAV EN 1130:2019

MADRAS: OVERHOLDER SIKKERHEDSKRAV EN 16890:2018

Producentens garanti kan ikke overfgres og kan derfor kun paberabes af den fgrste ejer.

ADVARSEL! For at undga kvaelningsrisiko skal denne plastemballage fiernes, for produktet tages i brug.
Emballagen skal enten tilintetggres eller opbevares utilgeengeligt for bgrn

Flyt aldrig barnesengen med et barn i det.

Kontroller altid, at barnesengen ikke kan miste sin stabilitet.

Brug kun originale Childhome reservedele til gitteret.

VIGTIG! Brug ikke vuggen uden Childhome vuggedakslet CRRATSQCOV.

ADVARSEL! Sgrg for, at bindebandene er sikkert fastgjort til barnesengen

ADVARSEL! M3 ikke komme i naerheden af dben ild.

ADVARSEL! Dette produkt er designet til bgrn op til 9 kg.

RENG@RINGS- OG VEDLIGEHOLDELSESANBEFALINGER.

Renggr med en fugtig klud.

Brug ikke etsende produkter.

Massivt trae kan forringes lidt over tid: sollys kan andre sin farve, og aendringer i fugt i luften kan pavirke
overfladebehandling. Men det aendrer ikke veerdien, funktionaliteten og holdbarheden af mgblerne.

30 ° C maskine vask, t@r ikke rent, tgr ikke tgrretumbler

www.childhome.com



VIKTIGT! LAS NOGGRANT OCH
SPARA FOR FRAMTIDA BRUK.
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SAKERHETSINSTRUKTIONER

. VARNING! Anvand inte denna produkt utan att forst ha last

bruksanvisningen

. VARNING! Nir ett barn kan sitta, sta pa knana eller dra sig upp for egen

maskin ska det aktuella barnet inte langre anvianda babykorgen/vaggan

VARNING! Placera inte produkten i ndrheten med en annan produkt,
som kan medféra en kvavnings- eller strypningsrisk, t.ex. snéren,
gardiner eller liknande.

VARNING! Anvand inte mer dn en madrass i sdngen.

Anvand endast pa slata, plana, fasta och torra ytor.
Lat inte barnet leka utan tillsyn in narheten av sdangen.
Alla monteringsbeslag ska alltid dras at ordentligt. Kontrollera efter ett tag att skruvarna fortfarande ar
ordentligt atdragna.
VARNING! Anvédnd endast den madrassen som ar anpassad till barnsangen.
. Madrassens maximala tjocklek ska vara 6 cm. Madrassens tjocklek ska vara sddan att den vertikala héjden
(madrassens Ovre yta fram till den 6vre kanten pa sangens sidor) ska vara minst 20 cm.
VARNING! Var vaksam mot 6ppna eldar eller andra varmekallor, som el-element, grillar mm. i ndrheten av
produkten.
ANVAND INTE vagga om ndgon komponent saknas, ar skadad eller trasig. Kontakta CHILDHOME fér
reservdelar och bruksanvisning om nédvéndigt. Byt inte delar
Anvand inte vaggans underdel utan ramen.
VAGGA: UPPFYLLER SAKERHETSKRAV EN 1130:2019
MADRASS: UPPFYLLER SAKERHETSKRAV EN 16890:2018
Tillverkarens garanti ar inte 6verforbar och kan darfér endast aberopas av den forsta dgaren.
VARNING! For att undvika kvavning, ta bort plastpasen fore anvandning. Forstor den eller forvara den utom
rackhall for barn.
Flytta aldrig barnsdngen med ett barn i det.
Kontrollera alltid att barnsdngen inte kan forlora sin stabilitet.
Anvand endast Childhome originalreservdelar till denna produkt.
VIKTIG! Anvénd inte vaggan utan barnhushallsskydd CRRATSQCOV.
VARNING! Se till att bilagor (t ex band) &r fastade fast i barnsangen
VARNING: Undvik 6ppen eld
. VARNING! Denna produkt ar avsedd for barn upp till 9 kg.

RENGORINGS- OCH UNDERHALLSREKOMMENDATIONER.

. Rengor med en fuktig trasa.

. Anvéand inte rengdringsmedel som innehaller slipmedel eller blekmedel.

. Massivt tré kan forsdmras nagot 6ver tid: solljus kan @ndra sin farg och férandringar i fukt i luften kan paverka
ytbehandling. Men detta forandrar inte vardet, funktionaliteten och hallbarheten hos méblerna.

. 30 ° C Maskintvatt, torka inte, torktumla inte

www.childhome.com

VARNING! Placering av eventuella extra produkter kan orsaka kvavning.
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VIKTIG! LES N@OYE OG OPPBEVAR
FOR FREMTIDIG BRUK.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER

ADVARSEL! Produktet ma ikke brukes for du har lest bruksanvisningen.
ADVARSEL. Sengen/vuggen bgr ikke brukes for barn som har laert seg a
sitte, knele eller trekke seg opp.

ADVARSEL! Plasseringen av hvilket som helst tilleggsprodukt kan fore til
kvelning

ADVARSEL! Plasser ikke produktet nzer et annet produkt som kan utgjgre
en fare for kvelning, f.eks. tau, gardiner eller liknende.

ADVARSEL! Ikke bruk mer enn en madrass i sengen.

Anvand endast pa slata, plana, fasta och torra ytor.

Sma barn ma ikke leke i naerheten av en vugge.

Alle monteringsbeslag skal alltid skrudd ordentlig til. Sjekk etter en stund at skruene fortsatt er skrudd ordentlig
til.

ADVARSEL! Bruk bare den madrassen som hgrer til barnesengen.

. Den maksimale tykkelsen pd madrassen skal vaere 6 cm. Nar produktet brukes som vugge, ma hgyden fra

madrassen til toppen av ruten vaere minst 20 cm.

ADVARSEL! Pass pa apen ild og andre varmekilder, f.eks elektriske varmeovner o.l. i naerheten av produktet
BRUK IKKE vugge hvis en del mangler, er skadet eller odelagt. Ta kontakt med CHILDHOME for reservedeler og
brukerveiledning dersom nodvendig. Ikke skift ut deler

Ikke bruk hoveddelen av en vugge uten rammen.

VUGGE: OPPFYLLER SIKKERHETSKRAV EN 1130:2019

MADRASS: OPPFYLLER SIKKERHETSKRAV EN 16890:2018

Garantien fra produsenten er ikke overfgrbar og kan derfor bare paberopes av den fgrste eieren.

ADVARSEL! For & unnga kvelning, fijern plastpose fgr bruk. @delegge det eller oppbevar det utilgjengelig for barn.
Ikke flytt barneseng med et barn i det.

Kontroller alltid at barneseng ikke kan miste stabiliteten.

Bruk kun originale Childhome reservedeler til dette produktet.

VIKTIG! Ikke bruk vuggen uten Childhome vuggedeksel CRRATSQCOV.

ADVARSEL! Sgrg for at Igse deler (f.eks. band) festes korrekt i sengen

ADVARSEL! M3 holdes borte fraild.

ADVARSEL! Dette produktet er designet for barn opptil 9 kg.

RENGJ@RINGS- OG VEDLIKEHOLDSANBEFALINGER.

. Rengjgr med en fuktig klut.
26.
27.

Unnga a bruke skurepulver eller blekemidler.

Massivt tre kan forverres litt over tid: sollys kan forandre farge, og endringer i fuktighet i luften kan pavirke
overflatebehandling. Men dette endrer ikke verdien, funksjonaliteten og holdbarheten til mgblene.

30 ° C maskinvask, ikke tgrk rent, tgrk ikke i tgrketrommel

www.childhome.com



CFI ) KEHTO

TARKEAA! LUE HUOLELLISESTI JA

: SAILYTA VASTAISUUDEN

VARALLE.

0 TURVALLISUUSOHIJEET

1. VAROITUS! Al3 kiyta tita tuotetta lukematta ensin kidyttéohjeita.
2. VAROITUS! Lopeta kehdon kaytto, kun lapsi oppii istumaan, nousemaan

polvilleen tai vetamaan itsensa pystyyn.

3. VAROITUS! Lisdosien sijoittaminen tuotteeseen voi aiheuttaa

tukehtumisen.

4. VAROITUS! Al4 aseta tuotetta ldhelle toista tuotetta, joka voi aiheuttaa

tukehtumis- tai kuristumisvaaran, esim. narut, kaihtimet / verholangat jne

5. VAROITUS! Ali kiytd enemman kuin yksi patja sdngyssa.

6.
7.
8.

9

10.
11.
12,

13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

Tama tuote sopii vain lapsille, jotka eivat osaa istua ilman tukea.

Valta muiden lasten leikkimasta sangyn lahella.

Kaikki kokoonpanon osat tulisi olla kiredsti kiinni. Tarkista jonkin ajan kuluttua, etta ruuvit ovat kiristettyna
kunnolla, jotta lapsi ei satuta itsedan osiin.

VAROITUS! Kaytd ainoastaan lastensankyyn kuuluvaa patjaa.

Patjan enimmaispaksuuden tulisi olla 6 cm. Varmista, etta patjan yldosasta mitattuna patjan ja kaiteen valiin jaa
ainakin 20cm pituutta.

VAROITUS! Varo avoimia tulipaloja tai muita limménléhteitd, kuten sahkdelementtejd, grillit jne. ldhelld tuotetta.
ALA KAYTA kehto jos jokin osa puuttuu, on vaurioitunut tai rikki. Ota tarvittaessa yhteyttd varaosat ja kdyttdohjeet
CHILDHOME. ALA KORAA osia

Ala kayta kehtoa ilman kehysta.

KEHTO: TAYTTAA TURVALLISUUSVAATIMUKSET EN 1130:2019

PATJA: TAYTTAA TURVALLISUUSVAATIMUKSET EN 16890:2018

Valmistajan takuu ei ole siirrettavissa, ja siksi niita voidaan kayttaa ensimmaisen omistajan ainoita tuotteita.
VAROITUS! Tukehtumisvaaran valttamiseksi poista tima muovipakkaus ennen tdman tuotteen kayttéa. Tama
pakkaus tulee hdvittaa tai pitad poissa lasten ulottuvilta.

Ala koskaan siirrd pinnasankya lapsen ollessa pinnasangyssa.

Tarkista aina, etta pinnasdnky on vakaa.

Kdyta tuotteen kanssa vain Childhome alkuperdisvaraosia.

TARKEA! Ala kéyta telakointiasemaa ilman lastenkodin kannen kannen CRRATSQCOV.

VAROITUS! Varmista, etta lisdosat ( esimerkiksi siteet ) ovat tukevasti kiinnitettyja pinnasankyyn

VAROITUS! Pidéd poissa tulen lahelta.

VAROITUS! Tama tuote on tarkoitettu alle 9 kg: n lapsille.

9 PUHDISTUS- JA HUOLTOSUOSITUKSET.
5.

26
27

28

Puhdista kostealla liinalla.

. Ala kayta hankaavia puhdistusaineita tai valkaisuaineita.

. Massiivipuu voi huonontua hieman ajan kuluessa: auringonvalo voi muuttaa varia, ja kosteuden muutokset
ilmassa voivat vaikuttaa pintakdsittelyyn. Tama ei kuitenkaan muuta huonekalujen arvoa, toimivuutta ja
sdilyvyytta.

. 30 ° C konepesu, ala kuivaa, &la kuivaa

www.childhome.com 17
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ONEMLI! DIKKATLI BIR SEKILDE
OKUYUN VE iLERIDE BASVURMAK
UZERE SAKLAYIN.

GUVENLIK TALIMATLARI

UYARI! Bu iiriinii 6nce talimat kitap¢igini okumadan kullanmayiniz
UYARI! Bir ¢gocuk oturabildiginde, dizlerinin lizerinde durabildiginde ya da
kendini yukari ¢ekebildiginde karyola/besik artik bu ¢cocuk igin
kullanilmamalidir

UYARI! Besige ek iiriin yerlegtirilmesi, bogulmaya yol acabilir

UYARI! Uriinii kablo, perde vs. gibi nefessiz kalma veya bogulma riskleri
teskil edebilecek herhangi baska bir iirliniin yanina yerlestirmeyiniz
UYARI! Yatakta birden fazla yatak kullanmayin.

Kaytd vain tukevalle, vaakatasossa ja kuivalla pinnalla

Diger ¢ocuklarin karyola yaninda oynamasinda sakinin.

Tum montaj pargalari her zaman dogru sekilde sikilmali ve periyodik olarak kontrol edilmelidir. Gerektiginde
tekrar sikilmalidir.

UYARI! Sadece ¢ocuk yatagina ait olan silteyi kullanin.

. Siltenin maksimum kalinligi 6 cm olmalidir. Besik modunda siltenin kalinligi (siltenin Griiniin Ust kenarina kadar

olan yiiksekligi) en az 20 cm olmalidir.

UYARI! Urliniin yakininda elektrik yanginlari, gaz yanginlari, vb. Gibi acik ates ve diger gliclii i1s1 kaynaklari riskinin
farkinda olun.

Herhangi bir parcasi kayip, zarar gormis ya da kirilmissa, Besik nda KULLANMAYINIZ.

Ihtiyag duyulmasi halinde, yedek pargalar ve kullanim talimatlari icin CHILDHOME ile iletisime geginiz. pargalarla
degistirmeyiniz.

Besigin govdesini cercevesi olmadan kullanmayin.

BESIK: GUVENLIK GEREKSINIMLERINI KARSILAMAKTADIR EN 1130:2019

YATAK: GUVENLIK GEREKSINIMLERINI KARSILAMAKTADIR EN 16890:2018

Uretici garantisi devredilemez, bu sebeple sadece trintn ilk sahibi tarafindan kullanilabilir.

UYARI! Bogulma tehlikesine karsi bu Grini kullanmadan once plastik kilif gikarilmahdir. Plastik kilif imha edilmeli
veya cocuklardan uzak tutulmahdir.

Anne yani karyolasini iginde bebek varken kesinlikle hareket ettirmeyin.

Yatagin dengede oldugunu her zaman kontrol edin.

Lutfen yalnizca orijinal Childhome yedek pargalari kullaniniz.

ONEMLI! Kizag), Cocuk yuvasi kizagi kapagi CRRATSQCOV olmadan kullanmayin.

UYARI! Ek pargalarin (6rn. Baglarin) yataga sikica baglandigindan emin olun

UYARI! Atesten uzak tutunuz

UYARI! Bu Uriin 9 kg’a kadar olan gocuklar igin tasarlanmistir.

TEMIZLEME VE BAKIM ONERILERI

. Nemli bir bezle temizleyin.

Herhangi asiri asitli temizlik deterjanlari kullanmayiniz.

Kati ahsap zamanla hafifce bozulabilir: glines 15181 rengini degistirebilir ve havadaki nem degisiklikleri ylizey
islemeyi etkileyebilir. Fakat bu mobilya degerini, islevselligini ve raf 6mrini degistirmez.

30 ° C makinada yikama, kuru temizleme, kuru temizleme

www.childhome.com



WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE |
ZACHOWAJ NA PRZYSZtOSC JAKO

D KOLEBKA
g

ODNIESIENIE.

0 INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1.

2
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11.

12.

13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

OSTRZEZENIE! Nie uzywac tego produktu, zanim nie przeczyta sie
instrukcji obstugi

OSTRZEZENIE! Nalezy przesta¢ uzywa¢ produktu, gdy dziecko potrafi juz w
usigs¢, kleknac lub podciggnac sie w tézeczku/kotysce.

OSTRZEZENIE! Ustawianie jakiegokolwiek dodatkowego produktu moze
spowodowac uduszenie.

OSTRZEZENIE! Nie umieszcza¢ produktu w poblizu innego produktu, ktéry
magtby stwarza¢ niebezpieczenstwo uduszenia lub zadzierzgniecia, np.
sznurkow, firan lub podobnych

OSTRZEZENIE! Nie uzywaj wiecej niz jednego materaca w tézku.

Stawiac wytacznie na stabilnej, poziomej i suchej powierzchni.

Mate dzieci nie powinny bawic sie bez nadzoru w okolicy tézeczka dostawnego.

Wszystkie ztgczki montazowe muszg by¢ zawsze dokrecone prawidtowo. Sprawdz, po pewnym czasie, ze Sruby s
nadal prawidtowo dokrecone.

OSTRZEZENIE! Nalezy uzywad tylko materaca dotgczonego do tézeczka.

. Maksymalna grubo$¢ materaca powinna wynosi¢ 6 cm. Nalezy dobra materac o takiej grubosci, aby wewnetrzna

wysoko tézeczka ( mierzona od gdrnej ptaszczyzny materaca do gérnej kraw dzi boku tézka) wynosita co najmniej
20 cm w najwy szym poto eniu dna t6 eczka.

OSTRZEZENIE! Uwazaj na niebezpieczenstwo zapalonych papieroséw, otwartego ognia i innych zrédet wysokiej
temperatury, takich jak kuchenki elektryczne z grzejnikami, kuchenki gazowe itp. w poblizu produktu .

NIE UZYWAC kolebka jezeli jest brak jakiego$ komponentu, jezeli jakis komponent jest uszkodzony lub popsuty.
Skontaktowac sie z CHILDHOME w celu uzyskania czesci zamiennych i instrukcji uzytkowania, jezeli zajdzie taka
koniecznosc¢. Nie zastepowac czesc.

Nie uzywac kotyski bez stojaka. .

KOLEBKA: SPENIA WYMAGANIA BEZPIECZENSTWA EN 1130:2019

MATERAC: SPEENIA WYMAGANIA BEZPIECZENSTWA EN 16890:2018

Gwarancja producenta nie jest zbywalne i mogg zatem by¢ powotywane jedynie przez pierwszego wtasciciela.
OSTRZEZENIE! W celu unikniecia niebezpieczeristwa uduszenia, przed uzyciem niniejszego wyrobu usungc¢ ostone
z tworzywa sztucznego. Ostona powinna zosta¢ nastepnie zniszczona lub przechowywana w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Nigdy nie ruszaj tézeczka z dzieckiem.

Zawsze sprawdzaj, czy tézeczko nie traci stabilnosci.

Uzywac wyfgcznie oryginalnych czesci zamiennych Childhome.

WAZNY! Nie uzywaj podstawki bez pokrowca na kotyske dla dzieci CRRATSQCOV.

OSTRZEZENIE! Upewnij sie, zw wszystkie elementy, troczki sa bezpiecznie przymocowane do tézeczka
OSTRZEZENIE! Trzymaj produkt z dala od ognia

OSTRZEZENIE! Ten produkt jest przeznaczony dla dzieci do 9 kg.

o ZALECENIA DOTYCZACE CZYSZCZENIA | KONSERWACII.

25.
26.
27.

28.

www.childhome.com

Czys¢ wilgotng szmatka.

Nie stosowac zadnych agresywnych srodkéw czyszczacych.

Drewno lite moze z czasem ulega¢ nieznacznemu pogorszeniu: Swiatto stoneczne moze zmienic swoj kolor, a
zmiany wilgotnosci w powietrzu moga wptywac na obrébke powierzchni. Ale to nie zmienia wartosci,
funkcjonalnosci i trwatosci mebli.

Pra¢ w pralce w temperaturze 30 ° C, nie czysci¢ chemicznie, nie suszy¢ w suszarce bebnowej
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TAHTIS! LUGEGE HOOLIKALT JA
HOIDKE ALLES EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS.
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HOIATUS! Arge kasutage seda toodet, lugemata kdigepealt
kasutusjuhendit

HOIATUS! Kui laps suudab istuda, polvitada vdi ennast piisti ajada, ei tohi
imikuvoodit/halli lapse puhul enam kasutada.

. HOIATUS! Arge jitke toodet iihtki eset, mis v6ib pohjustada limbumist

voi kujutab ohtu selleks, et laps voib ennast dra kagistada.

. HOIATUS! Arge asetage toodet mone teise toote lihedale, kuna see vdib

pohjustada ohtu
Iambumine v6i kdgistamine, nt. n66rid, ruloo / kardinapaelad jne

. HOIATUS! Arge kasutage voodis rohkem kui iiht madratsit.

Kasuta ainult kindlal, horisontaalsel Ghetasasel ja kuival pinnal.
Vaikesed lapsed ei tohi imikuvoodi voi halli laheduses mangida.
K&ik kokkupaneku liitmikud peavad alati olema korralikult. Kontrollige aegajalt, et kruvid oleksid korralikult
pingutatud.
HOIATUS! Kasutada tiksnes sellesse lapsevoodisse kuuluvat madratsit.
. Madratsite maksimaalne paksus peaks olema 6 cm. Kontrollige, kas madratsi tilaosa ja ro6papea tlaosa
m&ddetud minimaalne kdrgus, kui seda kasutatakse hallina, on vahemalt 20 cm.
HOIATUS! Ole teadlik, et lahtine tuli ja teised tugevad soojusallikad, nagu elektriline soojusekiirgaja (nt.
reflektor), gaasileek jne. on toote ldheduses ohtlikud.
ARGE kasutage hall, kui mdni osa on puudu, kahjustatud vdi katki. Vajadusel varuosade ja juhendmaterjalide
saamiseks poorduge CHILDHOME poole. ARGE asendage osi.
Arge kasutage halli sisu ilma raamita.
HALL: VASTAB OHUTUSNOUETELE EN 1130:2019
MADRATS: VASTAB OHUTUSNOUETELE EN 16890:2018
Tootja garantii ei ole Uileantav ning seetdttu v3ib tugineda vaid esimene omanik.
HOIATUS! Hoidumaks lambumisohust, eemalda enne toote kasutamist see plastkate. Katte peaks hdvitama voi
hoidma seda laste eest.
Arge kunagi liigutage lastevoodi lapsega.
Kontrollige alati, et lapsevankril ei jadks stabiilsus.
Kasutage palun ainult Childhome originaalvaruosi.
TAHTIS! Arge kasutage hoidikut ilma lapsehoidja kesta CRRATSQCOV.
HOIATUS! Veenduge, et kinnitusdetailid (nt sidemed) jadksid vBrevoodi kilge kindlalt kinni
HOIATUS! Hoidke eemal lahtistest tulekolletest.
HOIATUS! See toode on mdeldud lastele kuni 9 kg.

9 PUHASTUS- JA HOOLDUSSOOVITUSED.

26
27

28

20

Puhastage niiske lapiga.
. Arge kasutage kangeid puhastusvahendeid.
. Tahkest puidust vdib mdne aja jooksul pisut halveneda: paikesevalgus v3ib selle varvi muuta ja niiskuse
muutused dhus véivad mdjutada pinnatootlust. Kuid see ei muuda moobli vaartust, funktsionaalsust ja séilivust.
. 30 ° C masinpesu, drge puhastage, arge kuivatage

www.childhome.com
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B SUPULIS B
SVARIGI! IZLASIET UN IEVEROIJIET
SOS NORADIJUMUS UN
SAGLABAIJIET TOS TURPMAKAI
IZMANTOSANAI.

DROSIBAS NORADIIUMI

BRIDINAJUMS! Nelietojiet S0 produktu, vispirms neizlasot lietosanas
instrukcijas

BRIDINAJUMS! Kad bérns jau spéj sedét, stavet uz celiem vai piecelties,
$adam bérnam jaundzimusSo gultinu/Sapuliti vairs nevar izmantot.
BRIDINAJUMS! neatstajiet produktu tadus priekSmetus, kuri varétu radit
nosmak3anas vai noZnaugsanas risku.

BRIDINAJUMS! Nenovietojiet produktu tuvu citam izstradajumam, kas
var radit briesmas

nosmaksanas vai noznaugsanas, piem. stigas, Zalliziju / aizkaru auklas utt
BRIDINAJUMS! Nelietojiet gulta vairak ka vienu matraci.

Lietojiet tikai uz cietas, horizontalas un sausas virsmas!

Mazi bérni nedrikst spéléties silites vai Stpuja tuvuma.

Visi montazas piederumi vienmér japievelk pareizi. Parbaudiet péc britina, ka skriives joprojam ir stingraki
pareizi._

BRIDINAJUMS! Izmantot vienigi bérnu gultinai paredzéto matraci.

. Matraca maksimalajam biezumam jabut 6 cm. Parbaudiet, vai minimalais izméritais augstums starp paklaja

augsdalu un sliedes aug3galu ir vismaz 20 cm.

BRIDINAJUMS! Apzinieties, cik ir bistami, ja produkta tuvuma atrodas valéja uguns vai cits karstuma avots,
pieméram, elektriskais kamins vai gazes plits.

NELIETOJIET Sapuliti, ja trakst kadu detalu, tas ir bojats vai salauzts. Sazinieties ar CHILDHOME, lai iegltu
rezerves dalas un instrukcijas, ja nepiecieSams. NENomainiet rezerves dalas.

Niekada nenaudokite lopSio korpuso be rémo.

SUPULIS: ATBILST DROSIBAS PRASIBAM EN 1130:2019

MATRACIS: ATBILST DROSIBAS PRASIBAM EN 16890:2018

RaZotaja garantija nav nododama un tadé| to var atsaukties tikai pirmais Tpasnieks.

BRIDINAJUMS! Pirms izstradajumu lietojat, nonemiet $o plastmasas apvalku, lai nebitu nosmaksanas briesmu.
Péc tam apvalks jaiznicina vai jasarga no bérniem.

Nekad nemetiet bérnu ar bérnu ar bérnu.

Vienmér parbaudiet, vai bérna gulta nevar zaudét savu stabilitati.

Lidzam izmantot tikai originalas Childhome rezerves dalas.

SVARIGS! Neizmantojiet turétaju bez bérna majas Stpula vaka CRRATSQCOV.

BRIDINAJUMS! Parliecinieties vai gultai papildus izmantojamie aksesuari ir kartigi piestiprinati, atbilstot visam
drosibas prasibam.

BRIDINAJUMS! Sargat no uguns.

BRIDINAJUMS! Sis produkts ir paredzéts bérniem Iidz 9 kg.

TIRISANAS UN APKOPES IETEIKUMI.

Notiriet ar mitru dranu.

Neizmantojiet agresivus tirisanas lidzek|us.

Cietie koki laika gaita var nedaudz pasliktinaties: saules gaisma var mainit krasu, un mitruma izmainas gaisa var
ietekmét virsmas apstradi. Bet tas nemaina mébeju vértibu, funkcionalitati un glabasanas laiku.

30 ° C mazgasana masina, nav sausas, neaizskalojiet

www.childhome.com
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LOPSYS

SVARBU! ATIDZIAI PERSKAITYKITE
IR SAUGOKITE, KAD VELIAU
GALETUMETE
PASISKAITYTI.

|SPEJIMAS! Nenaudokite $io gaminio, pries tai neskaite naudojimo
instrukcijy

JSPEJIMAS! Kai vaikas gali sédéti, atsiklaupti ar patraukti save aukstyn,
vaikiska lovyté / lopsys daugiau negali bati naudojami tam vaikui.
JSPEJIMAS! Produkto negalima palikti daikty, galinciy padéti vaikui uzlipti
(kojos atrama) arba sukelianciy uzdusimo ar uzsmaugimo pavojy, pvz.
virvés, vielos uzuolaidoms ir kt.

JSPEJIMAS! Nedékite gaminio arti kito produkto, nes tai gali sukelti pavojy
uzdusimo ar uzdusimo, pvz. stygos, Zaliuziy / uZuolaidy virvelés ir kt
JSPEJIMAS! Nenaudokite daugiau nei vieno Ciuzinys lovoje.

Naudoti tik ant tvirto, horizontalaus ir sauso pavirsiaus.

Venkite kity vaiky, ZaidZianciy $alia lovelés.

Visos montuojamas detalés visada turéty bati tinkamai priverztos ir jungiamosios detalés turéty bati reguliariai
tikrinamos ir prireikus priverZziamos. Nes vaikas gali uzkabinti kiing ar drabuZius ( pvz.: virvelés, karoliai, kidikiy
kaspinéliai ir kita), kurie gali kelti pasismaugimo pavojy.

ISPEJIMAS! Naudokite tik ¢iuZinj, pridedama prie Sios lovytés.

. DidZiausias CiuZinio storis turi bati 6 cm. Patikrinkite, ar minimalus iSmatuotas aukstis tarp CiuZinuko virsaus ir

bégeliy viraus lop3yje yra ne mazesnis kaip 20 cm.

ISPEJIMAS! Atkreipkite démes;j j tai, ar tai pavojinga, jei netoli gaminio yra atvira liepsna ar kitas Silumos Saltinis,
pvz., Elektrinis Zidinys ar dujiné viryklé.

Nenaudokite lopsio, jei triksta kokiy nors daliy, jie pazeisti ar sugede. Jei reikia, susisiekite su ,,CHILDHOME" dél
atsarginiy daliy ir naudotos literatiiros. NEGALIMA pakeisti daliy.

Niekada nenaudokite lop3io korpuso be rémo.

LOPSYS: ATITINKA SAUGOS REIKALAVIMUS EN 1130:2019

CIUZINYS: ATITINKA SAUGOS REIKALAVIMUS EN 168909:2018

Gamintojo garantija neperduodamas, todél gali bati remiamasi tik pirmajam savininkui. .
ISPEJIMAS! Prie naudojant §j gaminj, padalinti plastiko pakuote, kad baty i$vengta pavojaus uzdusti. Si pakuoté
turi bati sunaikinta arba saugoma atokiai nuo vaiky.

Niekada neperstumkite lovelés su vaiku joje.

Visada jsitikinkite, kad vaikiska lovelé negali prarasti stabilumo.

Papildomos arba atsarginés dalys turi bati jsigyjamos tik iS Childhome.

SVARBU! Nenaudokite lopsio be ,,Childhome” lopsio dangtelio CRRATSQCOV.

JSPEJIMAS! Jsitikinkite, kad tvirtinimai (pvz., Savarzos) yra tvirtai pritvirtinti prie lovelés

|SPEJIMAS! Saugokite nuo ugnies.

ISPEJIMAS! Sis gaminys skirtas vaikams iki 9 kg.

VALYMO IR PRIEZIUROS REKOMENDACHOS.

ISvalykite drégnu skuduréliu.

Nenaudokite agresyviy valikliy.

Kietoji mediena gali Siek tiek pablogeéti per laika: saulés spinduliai gali keisti savo spalvg, o drégmés pokyciai ore
gali paveikti pavirsiy apdorojima. Taciau tai nekeicia baldy vertés, funkcionalumo ir tinkamumo.

30 ° C skalbimo masina, ne sausas, sausas

www.childhome.com
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FONTOS! FIGYELMESEN OLVASSA EL
ES ORIZZE MEG KESOBBI
FELHASZNALAS ESETERE

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

FIGYELEM! Ne hasznalja ezt a terméket anélkiil, hogy el6szor elolvasta
volna a hasznalati utmutatot

FIGYELEM! Ha a gyermek mar tud iilni, térdelni vagy fel tudja magat
hazni, ne tegye a gyermeket a kisagyba/bdlcsébe

FIGYELEM! Ne hagyjon semmit a termék, ami a fulladas vagy a megfojtas
veszélyét rejtheti magdban.

FIGYELEM! Ne helyezze a terméket egy masik termék kozelébe, mert ez
veszélyt jelenthet

fulladas vagy fojtogatas, pl. hurok, redényok / fliggonyzsinegek stb

5. FIGYELEM! A kisagyba ne helyezzen egynél t6bb matracot.

6. Csak szilard, vizszintes és szaraz fellleten haszndlja!

7. Ne engedje, hogy a tobbi gyermek a baba mama 4gy kozvetlen kozelében jatsszon.

8. Az Gsszes részt a hasznalati utasitasnak megfelel&en kell 6sszeszerelni. Egy id6 utan ellenérizze, hogy a csavarok
rendesen tartanak-e.

9. FIGYELEM! Csak a mellékelt matracot haszndéljuk ezzel a kisagygal.

10. A matrac maximalis vastagsdga 6 cm legyen. Ellendrizze, hogy a legkisebb magassag a baba mama agy aljatdl a
felsd széléig mindig legaldbb 20 cm legyen.

11. FIGYELEM! Kerdlje nyilt lang és mds héforrasok pl.: elektromos flitGberendezés, kalyha hasznalatat a termék
kozvetlen kozelében.

12. NE hasznalja a bolcs6t, ha valamelyik alkatrész hianyzik, sérilt vagy torott. Vegye fel a kapcsolatot a CHILDHOME
céggel, ha sziikséges, potalkatrészeket és hasznalati Gtmutatdt. NE cseréljen alkatrészeket.

13. Ne hasznalja a bolcs6testet a keret nélkl.

14. BOLCSG: MEGFELEL BIZTONSAGI KOVETELMENYEKNEK EN 1130:2019

15. MATRAC: MEGFELEL BIZTONSAGI KOVETELMENYEKNEK EN 168909:2018

16. A gyartdi garancia nem atruhazhaté és ezért csak akkor lehet hivatkozni az elsé tulajdonos.

17. FIGYELEM! fulladasveszély elkeriilése, tavolitsa el a védéburkolatot miianyag hasznalata el6tt a cikket. Ezt a
boritékot el kell pusztitani, vagy tavol kell tartani a gyermekektél.

18. Ne mozgassa a terméket, ha a gyermek benne van.

19. Mindig bizonyosodjon meg rdla, hogy a kisagy stabil.

20. Csak eredeti Childhome alkatrészeket haszndljon.

21. FONTOS! Ne hasznalja a bolcs6t a CRRATSQCOV gyermektartd bolcséje nélkul.

22. FIGYELEM! Gy6zEdjon meg réla, hogy a rogzitSk (pl. Kotések) biztonsagosan rogzitve vannak a kisagyhoz

23. FIGYELEM! Tartsd a terméket t(izt6l tavol.

24. FIGYELEM! Ez a termék legfeljebb 9 kg-os gyerekeknek késziilt.

o TANACSOK A TISZTITASHOZ ES KARBANTARTASHOZ

25. Nedves ruhaval torélje le a terméket!

26. Ne haszndljon maré hatdsu szereket!

27. A tomorfa butorok idével kissé valtoznak. Napfény hataséra véltozhat a sziniik, mig a paratartalom valtozasa
befolydsolhatja a termék fellletét, de ezek nincsenek hatdssal a termék értékére, funkcionalitasara, vagy
élettartamara.

28. 30 ° C-os mosas a gépen, ne szaraz tisztitds, ne szaritsa meg

www.childhome.com
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o VI,(OLI'SKA
DOLEZITE! CITAJTE POZORNE A
UCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

UPOZORNENIE! UPOZORNENIE! Nepouzivajte tento produkt bez toho, aby
ste si najskor precitali ndvod na poutzitie

UPOZORNENIE! Akonahle je dieta schopné sa samo posadit, plazit alebo
sa pritiahnut, nesmie sa nadalej tato koliska pouzivat.

UPOZORNENIE! Nenechavajte v vyrobok ni¢, ¢o by mohlo viest k uduseniu
alebo uskrteniu.

UPOZORNENIE! Vyrobok neumiestriujte do blizkosti iného vyrobku, ktory
by mohol predstavovat nebezpeéenstvo udusenia alebo uskrtenia, napr.
Snury, rolety, rolety atd’

UPOZORNENIE! V postielke nepouzivajte viac ako jeden matrac.

PouZivajte len na pevnom, vodorovnom a suchom povrchu.

Zabrante hraniu sa ostatnym detom v tesnej blizkosti kolisky.

Vsetky montované suéasti musia byt vidy poriadne dotiahnuté. Pravidelne kontrolujte, ¢i su vSetky skrutky stéle
poriadne upevnené.

UPOZORNENIE! PouZivajte iba matrac dodavany s touto detskou postielkou

. Maximalna hribka matraca by mala byt 6 cm. Kontrolujte, ¢&i minimalna vyska medzi dnom a vrchnou hranou

kolisky je vidy aspori 20 cm.

UPOZORNENIE! Vyvarujte sa nebezpecia inych silnych zdrojov tepla, ako su elektrické vykurovacie telesa, plynové
ohrievace atd., v tesnej blizkosti postielky.

NEPOUZIVAJTE kolisku, ak nejaké ¢asti chybaju, su poskodené alebo rozbité. V pripade potreby poZiadajte
spoloénost CHILDHOME o ndhradné dlely a indtruktaznu literatGru. NEDODAVAJTE diely.

NepouZzivajte teleso kolisky bez jeho rédmu.

KOLISKA: SPLNA BEZPECNOSTNE POZIADAVKY EN 1130:2019

MATRACE: SPLNA BEZPECNOSTNE POZIADAVKY EN 16890:2018

Zéruka vyrobcu je neprenosna, a preto méze byt uplatnena iba na prvého majitela.

UPOZORNENIE! Pred pouzitim tohto vyrobku odstranit plastovy povlak, aby sa zabranilo nebezpeéenstvu
udusenim. tento povlak sa ma znicit alebo uloZit mimo dosahu deti.

Nikdy nemanipulujte s postielkou, pokial je dieta vnutri.

Vzdy skontrolujte, ¢i nie je postielka nestabilnd

Prosim, pouZzivajte iba origindlne nahradné diely znacky Childhome.

POZOR! Kolisku nepouzivajte bez krytu CRRATSQCOV.

UPOZORNENIE! Zabezpecte, aby boli prichytky (napriklad $nurky) bezpecne pripevnené k detskej postielke.
UPOZORNENIE! Chrarite pred ohriom

UPOZORNENIE! Tento vyrobok je uréeny pre deti do 9 kg.

ODPORUCANIA PRE CISTENIE A UDRZBU

Cistite poutieranim navlhcenou handrickou.

NepouZivajte korézne vyrobky.

Vzhlad nabytku z masivneho dreva sa moze pri pouzivanim mierne zmenit: slne¢né svetlo méze pozmenit farbu,
zatial ¢o zmeny atmosférickej vihkosti mézu povrch materialu. Tieto zmeny ale neovplyviiuji hodnotu, funkénost
alebo Zivotnost ndbytku.

30 ° C pranie v pracke, nesuste suché, nesuste v bubne

www.childhome.com
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ZIBELKA
POMEMBNO! PREBERITE IN
UPOSTEVAJTE TA NAVODILAIN
JIH SHRANITE ZA POZNEJSO
UPORABO.

OPOZORILO! Ne uporabljajte tega izdelka, ne da bi prej prebrali navodila
za uporabo

OPOZORILO! Ko lahko otrok sedi sam, poklekne ali se dvigne brez pomo¢

ta posteljica zanj ni vec primerna.

OPOZORILO! V izdelka ne puscajte nicesar, kar bi lahko predstavljajo
nevarnost zadusitve ali strangulacije.

OPOZORILO! Izdelka ne postavljajte blizu drugega izdelka, kar lahko
predstavlja nevarnost

zadusitve ali zadavljenja, npr. strune, slepe / zavese itd

OPOZORILO! V postelji ne uporabljajte vec kot ene Zimnice.

Uporabljajte le na trdnih, vodoravnih in suhih povrsinah.

Otrokom ne smete dovoliti, da bi se igrali brez nadzora v bliZini obposteljne posteljice.

Vsi montazni deli morajo biti vedno ustrezno priviti. Preverite ¢ez nekaj ¢asa, da so vijaki Se vedno pritrjeni
pravilno.

OPOZORILO! Uporabljajte samo priloZzeno vzmetnico za otrosko posteljo

. Najvecja debelina lezis¢a mora biti 6 cm. Preverite, ali je najmanjsa visina, merjena med zgornjo stranjo

vzmetnice in zgornjim delom posteljice (v nacinu posteljice), najmanj 20 cm.

OPOZORILO! Upostevajte nevarnost odprtega ognja ter drugih nevarnih virov toplote, kot so npr. elektri¢ni ali
plinski grelniki itd., v neposredni bliZini izdelka.

NE uporabljajte zibelka, ¢e kateri koli del manjka, je poskodovan ali pokvarjen. Po potrebi se obrnite na
CHILDHOME za nadomestne dele in navodila. NE zamenjajte delov.

Dela zibelke ne uporabljajte brez pripadajocega okvirja.

ZIBELKA: USTREZA VARNOSTNIM ZAHTEVAM EN 1130:2019

VZMETNICE: USTREZA VARNOSTNIM ZAHTEVAM EN 16890:2018

Garancija proizvajalca ni prenosljiva in se zato lahko uveljavlja samo prvemu lastniku.

UPOZORNENIE! — Pred pouzitim tohto vyrobku odstranit plastovy povlak, aby sa zabranilo nebezpeéenstvu
udusenim. tento povlak sa ma zniéit alebo uloZit mimo dosahu deti.

Nikoli ne premikajte otroske posteljice z otrokom v njej.

Vedno preverite, ali otroska posteljica ne more izgubiti stabilnosti.

Prosimo vas, da uporabljate zgolj originalne Childhome nadomestne dele.

POMEMBNO! Drzalne enote ne uporabljajte brez pomoznega lezis¢a Childhome CRRATSQCOV.
OPOZORILO! Prepricajte se, da so prikljucki (npr. Vezice) varno pritrjeni na posteljico

OPOZORILO! Ne priblizujte izdelka ognju

OPOZORILO! Ta izdelek je namenjen otrokom do 9 kg.

PRIPOROCILA ZA CISCENJE IN VZDRZEVANIJE.

. Ocistite z vlazno krpo.

Ne uporabljajte agresivnih Cistil.

.
L

Masiv les se lahko s¢asoma nekoliko poslabsa: son¢na svetloba lahko spremeni barvo in spremembe vlage v zraku

lahko vplivajo na povrsinsko obdelavo. Toda to ne spremeni vrednosti, funkcionalnosti in rokovanja pohistva.
30 ° C strojno pranje, ne Cistite, ne susite

www.childhome.com
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IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE
S| PASTRATI ACEST DOCUMENT
PENTRU ]
CONSULTARE ULTERIOARA.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

AVERTISMENT! Nu folositi acest produs fara a citi mai intai instructiunile
de utilizare

AVERTISMENT! Nu folositi patutul atasabil cand copilul poate sedea, sta in
genunchi sau se ridica singur in picioruse.

AVERTISMENT! Nu lasati niciun obiect in produs care ar putea crea un
pericol de sufocare sau strangulare.

AVERTISMENT! Nu asezati produsul aproape de alt produs, ceea ce ar
putea prezenta un pericol de sufocare sau strangulare, de ex. corzi, corzi
orbe / draperii, etc

AVERTISMENT! Nu utilizati mai mult de o saltea in pat.

Utilizati scoica doar pe o suprafata ferma, orizontala si uscata (Cand se utilizeaza cu scoica).

Copiilor mici nu trebuie sa li se permita sd se joace nesupravegheati in apropierea lui.

Toate accesoriile de asamblare trebuie sa fie stranse intotdeauna in mod corespunzator. Verificati dupa un timp
daca suruburile sunt inca stranse in mod corespunzator. Aceste masuri trebuie respectate pentru a evita agatarea
hainutelor copilului (ex. sireturi, lantisoare, fundite ce pot provoca strangularea).

AVERTISMENT! Utilizati numai salteaua speciala a patutului pentru copii.

. Grosimea maxima a saltelei ar trebui sa fie de 6 cm. Grosimea saltelei va trebui sa fie in asa fel incat indltimea

verticala (distanta de la suprafata superioard a saltelei pana la partea superioard a marginilor laterale) sa fie de
cel putin 20 cm

AVERTISMENT! Fiti constienti de riscul de incendii deschise si de alte surse de cdldura puternica, cum ar fi
incendiile cu bara electrica, incendiile de gaze etc. in apropierea produsului

NU folositi leagdnul daca lipseste, deterioreaza sau este spart orice piesa. Daca este necesar, contactati
CHILDHOME pentru piese de schimb si documente de instructiuni. NU inlocuiti piesele.

Nu utilizati corpul leaganului fara cadrul sdu.

LEAGAN: RESPECTA CERINTELE DE SIGURANTA EN 1130:2019

SALTEA: RESPECTA CERINTELE DE SIGURANTA EN 16890:2018

Garantia producdtorului nu este transferabil si, prin urmare, poate fi invocatd numai de catre primul proprietar.
AVERTISMENT! Pentru a evita riscul sufocarii, scoateti folia protectoare din plastic inainte de a folosi acest
produs. Acest plic ar trebui distrus sau tinut departe de copii.

Nu mutati niciodata patul cu un copil in el.

Verificati intotdeauna ca patul nu-si poate pierde stabilitatea.

Va rugam sa utilizati doar piese de schimb originale Childhome.

IMPORTANT! Nu utilizati suportul fara capacul CRTATCOV al suportului pentru copii.

AVERTISMENT! Asigurati-va ca prinderile (de ex. legaturile) raman bine fixate de pat

AVERTISMENT! Tine produsul departe de sursele de foc

AVERTISMENT! Acest produs este destinat copiilor de pana la 9 kg.

INSTRUCTIUNI DE CURATARE SI INTRETINERE.

Curatati cu o carpa umeda.

Nu utilizati agenti de curdtare agresivi.

Lemnul masiv se poate deteriora usor in timp: lumina soarelui isi poate schimba culoarea si schimbadrile de
umiditate in aer pot influenta tratamentul de suprafata. Dar acest lucru nu schimba valoarea, functionalitatea si
termenul de valabilitate al mobilierului.

Masina de spalat la 30 ° C, nu se usuca, nu se usuca in tambur

www.childhome.com
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DULEZITE! POKYNY SI POZORNE
PRECTETE A USCHOVEIJTE PRO
POZDEJSI NAHLEDNUTI.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

UPOZORNENI! UPOZORNENI! Nepouzivejte tento vyrobek, pokud jste si
pfedem nepfecetli navod k pouiiti.

UPOZORNENI! Pokud je dité schopno sedét, klecet nebo se samo zvedne,
pak jiz tuto postylku/kolébku nesmi pouzivat.

UPOZORNENI! Umisténi jakéhokoli dopliikového vyrobku miize zpGsobit
uduseni

UPOZORNENI! Neumistujte vyrobek do blizkosti jiného vyrobku, ktery by
mohl pfedstavovat nebezpeci uduseni nebo uskrceni, napf. Siidir, zavésa.
UPOZORNENI! V postylce nepouzivejte vice jak jednu matraci.

Pouzivejte pouze na pevném, vodorovném a suchém povrchu

Zabrante hrani détem v tésné blizkosti kolébky.

VSechny montované soucasti musi byt vidy fadné utaZeny. Po Case zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby stale
fadné upevnény, mohlo by se stat Ze dité by je mohlo polknout, nebo se o né zranit.

UPOZORNENI! PouZivejte pouze matraci doddvanou s touto détskou postylkou.

. Maximalni tloustka matrace by méla byt 6 cm. Kontrolujte, zda minimalni vyska mezi dnem a vrchni hranou

kolébky je vZdy alespori 20 cm.

UPOZORNENI! Vyvarujte se nebezpeci ohné a jinych silnych zdroju tepla, jako jsou elektricka topna télesa,
plynové ohfivace atd., v tésné blizkosti postylky.

NEPOUZIVEITE kolebka pokud je kterakoli komponenta poskozend, zlomena nebo pokud schazi. Kontaktujte
spole¢nost CHILDHOME a vyzadejte si nahradni dily a, je-li to nutné, pokyny k pouZiti. Nevymériujte ¢asti.
NepouZivejte vlastni télo kolébky bez ramu.

KOLEBKA: SPLNUJE BEZPECNOSTNI POZADAVKY EN 1130:2019

MATRACE: SPLNUJE BEZPECNOSTNI POZADAVKY EN 16890:2018

Zéruka vyrobce je nepfenosnd, a proto mize byt uplatnéna pouze na prvniho majitele.

VAROVANI! Aby nedoslo k uduseni ditéte, odstrarite plastovy obal pfed pouzitim vyrobku. Obal zni¢te nebo
odstrarte z dosahu déti.

Nikdy s postylkou nehybejte, pokud je dité uvnitf.

Kontrolujte, zda neni postylka nestabilni.

PouZivejte prosim pouze origindIni nahradni dily znacky Childhome.

DULEZITEI | NepouZivejte kolébku bez krytu kolébky Childhome CRRATSQCOV.

VAROVANI! Zajistéte, aby uchyty (napF. Siilirky) zstaly pevné uchyceny k détské postylce

UPOZOBN’ENI| Chrarite pred ohném

VAROVANI! Tento vyrobek je urcen pro déti do 9 kg.

DOPORUCENI PRO CISTENI A UDRZBU.

Ocistéte ji vihkym hadfikem.

Nepouzivejte Zadné agresivni Cistici prostredky.

Masivni dfevo se maze ¢asem mirné zhorsovat: slunecni svétlo mize zménit barvu a zmény vlhkosti ve vzduchu
mohou ovlivnit povrchovou Upravu. To vsak neméni hodnotu, funkénost a trvanlivost nabytku.

30 ° C prani v pracce, nesuste v suchém stavu, nesuste v bubnu

www.childhome.com
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NIONKA

BAYKHO! NMPOYETETE
BHUMATE/THO M 3AMNA3ETE 3A
EbAELLM CMIPABKU

MHCTPYKLUU 3A BE3SOMNACHOCT

BHUMAHUE! BHUMAHMUE! He usnonssaite T031 NPOAYKT, 6€3 nbpBo ga
npoyeTteTe MHCTPYKLUMUTE 3a ynoTpeba

BHUMAHMUE! KoraTo geTteto e cnocobHo Aa capa, Aa 3acTaBa Ha KoJieHe
WK pa ce 3NpaBa caMo, AETCKOTO KpeBaTye/KowyeTo He Tpsa6Ba aa ce
M3M0N3Ba NoBeYe 3a ToBa geTe.

BHUMAHMUE! He ocTaBaiiTe B NpOAyKTa Hella, KOMTO MOraT Aa NPUYUHAT
3aAaylwiaBaHe UAu yayliasaHe

BHMMAHMUE! He nocraBaiiTe npoaykTta 61130 40 gpyr NPOAYKT, KOETO
MOXe Aa npeacraBnsaBa ONACHOCT Ha 3aAylWlaBaHe UK yaylaBaHe, Hanp.
CTPYHMU, wopu / 3aBecu u ap

BHUMAHMUE! He nsnonssante noseue oT eauH MaTpaK B N€rN10TO.

M3non3BaiiTe KOLWYETO 33 NpeHacAHe CaMmo BbPXY 34paBa, XOPM30HTA/HA U CyXa MOBBLPXHOCT (KOraTo ce M3nosi3ea
C KOLLYe 3a npeHacsHe).

He nossonsagaiiTe Ha geuara Aa urpaaT 6e3 Haasop B 61130cT Ao 6ebeluKkoTo ferno npucTaska.

BCMYKM MOHTasKHU GUTUHIM TpabBa BUHArK 4a ce 3aTerHaT npasuaHo. MposepeTe c/es U3BECTHO Bpeme, Ye
BMHTOBETE BCe OLLe Ca 3aTerHaTu NpaBu/HO.

MNPEAYNPEXAEHUE! M3non3Bsaiite caMo maTpaka, KOMTO NPUHAA/IEKN KbM AETCKOTO Nero.

. MakcvumanHata gebennHa Ha matpaka Tpsabsa ga 6bvae 6 cm. Jebenntara Ha growedeTo TpAbBa Aa e cnegHara:

BEPTUKANHATA BUCOYMHA (PAa3CTOAHMETO OT ropHaTa NOBbPXHOCT Ha AFOWEYeTo A0 ropHaTa YacT Ha CTPaHWYHUTe
naHenu) Tpabsa Aa e Hai-manko 200 mm.

NPEAYNPEXOEHWE! BHMMaBanTe 3a 0NacHOCTTA ONACHOCTTa OT 3ananeHu Lurapu , oT OTKPUT OFbH U Apyru
M3TOYHULM HA CUJIHA TOM/INHA, KaTo €/IeKTPUYECKMN NEYKN C PeOTaHM, ra30BM NEYKN U T.H. B HENOCpeaCTBEHA
61130CT 40 AETCKOTO Nerno.

HE n3nonsBsaiiTe Nt0NIKaTa, ako HAKOM YacTW INNCBAT, NOBPeAEHN UK ca cyyneHun. CebpxkeTe ce ¢ CHILDHOME 3a
3aMecTBaLLM YacTU U MHCTPYKLMA 3a IMTepaTypa, ako e Heobxoaumo. HE 3amecTBaiite YacTu.

He n3nonsgaiite TAN0TO Ha NtoNKaTa, 6e3 Aa ro MOHTMpaTe BbpXy paMKaTa.

JIKONNKA: OTTOBAPA HA M3VUCKBAHUATA 3A BE3OMACHOCT EN 1130:2019

MATPAK: OTTOBAPA HA USMCKBAHWATA 3A BESOMACHOCT EN 16890:2018

lapaHumMATa Ha NPOM3BOAMUTENA HE MOXKE Aa Ce MPEXBbPAA U CNef0BaTe/IHO MOXKe A3 Ce TbPCM CaMo OT NbPBUA
cO6CTBEHMK.

BHUMAHME: 3a na nsberHeTte pucka oT 3agyllaBaHe, Nnpeay Aa U3nosi3BaTte TO3u NPOAYKTU, NpemaxHeTe
HallloHOBaTa onakoBKa. Tasu onakoBka TpA6Ba Aa 6bAe YHULLOXKEHA UK Aa Ce AbPXKY Aaned oT Aeua.

Hukora He npemecTBaliTe NerNOTO C AeTe B Hero.

BuHarv nposepsBariTe fanun NernoTo He Mmoxe Aa 3arybu ctabuaHocTTa cu.

Mons usnonssaiTte camo opuUrnHanHM pesepsHu yactn ot Childhome.

BAXHO! He usnonssaiite rHe3goto 6e3 kanaka Childhome CRRATSQCOV.

BHUMAHME! Ysepere ce, 4e npucnocobneHmsTa (Hanp. Bpb3ku) ca 34paBo 3aKpeneHn KbmM KpeBaTyeTo
BHUMAHME! [pbKTe Aaney oT orbH

BHUMAHME! To3n npofyKT e npeAHa3HayeH 3a Aeua Ao 9 Kr.

MPEMOPBKU 3A MOYUCTBAHE U NOAAPDBKKA.

. MouncTBaiite c BnaxHa Kbpna.

He n3nonsgaiTe arpecMBHM NOYUCTBALLM NpenapaTu.

TebpAaTa AbpPBECMHA MOXKE [,a CE BNOLIM MAJIKO C TEYEHUE HA BPEMETO: CTbHYEBATa CBET/IMHA MOXKE @ NPOMEHU
LiBeTa U, a NPOMeHWTe BbB B/larata BbB Bb3/yXa MOraT /i NOB/IMAAT Ha NOBbPXHOCTHaTa 06paboTka. Ho ToBa He
NPOMeHsA CTOMHOCTTa, GYHKLMOHANHOCTTa U CPOKa Ha FOAHOCT Ha mebenuTe.

30 ° C MalWKHHO NpaHe, He U3cyllaBaliTe, He cylleTe

www.childhome.com
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VAZNO! PAZUIVO PROCITAJTE |
CUVAJTE ZzA BUDUCE POTREBE

SIGURNOSNE UPUTE

UPOZORENIJE! Ne koristite ovaj proizvod bez da prvo procitate upute za
uporabu

UPOZORENIJE! Ako dijete moze ve¢ sjediti, klecati ili se podizati, ovaj se
kreveti¢, odn. lezaljka vise ne bi trebali upotrebljavati za to dijete.
UPOZORENIJE! Ne ostavljajte nista u proizvod sto bi sobom moglo nositi
opasnost od gusenja ili dvaljenja

UPOZORENIJE! Ne stavljajte proizvod u blizinu drugog proizvoda koji moze
predstavljati opasnost gusenja ili zadavljenja, npr. Zice, Zice / zavjese za
zavjese, itd

UPOZORENIJE! Nemojte koristiti viSe od jednog madraca u krevetu.

Nosiljku upotrebljavajte samo na cvrstoj, vodoravnoj i suhoj povrsini.

Ne smijete dopustiti djeci da se igraju bez nadzora u blizini krevetiéa.

Svi montazni elementi moraju uvijek biti ispravno zategnuti. Provjerite nakon nekog vremena da su vijci ispravno
pri¢vrsceni i privijte ponovo ako je to potrebno. Dijete moZe zamotati dio tijela ili odjece (ogrlica, vezice,..) Sto
predstavlja rizik od gusenja.

UPOZORENJE! Koristite samo madrac koji pripada djecjem kreveti¢u.

Maksimalna debljina madraca treba biti 6 cm. Provjerite je li minimalna visina izmjerena izmedu vrha madraca i
vrha ogradice (u varijanti kolijevka) najmanje 20 cm.

UPOZORENJE! Pazite na opasnost od zapaljene cigarete, otvorenog plamena i drugih izvora visoke toplote, poput
elektri¢nih grejnih ploca, plinskih pedi itd. pored proizvoda.

NEMOJTE koristiti kolijevka ako bilo koji dio nedostaje, osteti ili se pokvari. Obratite se CHILDHOME za zamjenske
dijelove i uputnu literaturu ako je potrebno. NE zamjenjujte dijelove

Tijelo lezaljke ne upotrebljavajte bez pripadajuceg okvira.

KOLIJEVKA: ZADOVOLJAVA SIGURNOSNE ZAHTJEVE EN 1130:2019

MADRAC: ZADOVOLJAVA SIGURNOSNE ZAHTJEVE EN 16890:2018

Jamstvo proizvodaca nije prenosivo i stoga ga moze koristiti samo prvi vlasnik.

UPOZORENIJE Kako biste izbjegli opasnost od gusenja, uklonite zastitnu foliju prije koristenja ovog proizvoda. Ovu
omotnicu treba unistiti ili drzati podalje od djece.

Nikada nemojte premjestiti krevet s djetetom u njemu.

Uvijek provjerite da kreveti¢ ne moze izgubiti stabilnost.

Molimo Vas koristite samo originalne Childhome- rezervne dijelove.

VAZNO! Nemoijte koristiti postolje bez Childhome poklopca CRRATSQCOV.

UPOZORENJE! Osigurajte da su nastavci (npr. Vezice) sigurno pricvrs¢eni na krevetic¢

UPOZORENJE! Drzite dalje od vatre.

UPOZORENIJE! Ovaj je proizvod namijenjen djeci do 9 kg.

PREPORUKE ZA CISCENJE | ODRZAVANIE.

Ocistite vlaznom krpom.

Ne koristite agresivna sredstva za CiSCenje.

Cvrsta drva moze lagano pogorsati tijekom vremena: sunceva svjetlost moze promijeniti boju, a promjene viage u
zraku mogu utjecati na povrsinsku obradu. Ali to ne mijenja vrijednost, funkcionalnost i rok trajanja namjestaja.
30 ° C strojno pranje, nemojte suho Cistiti, nemojte susiti

www.childhome.com 29
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PYCCKUUA

BAXHbIU! MPOYUTAUTE U
CNEAYUTE 9TUM UHCTPYKLUUAM
BHUMATE/IbHO U COXPAHUTE ANA
CMPABOK B bYAYLLIEM.

OMHCTPVKLIMH MO TEXHWUKE BE3OMNACHOCTU
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BHUMAHMUE! He ucnonb3yite gaHHOe usgenue, He NPoOYUTaB NpeaBapUTe/IbHO
MHCTPYKLMUIO MO dKCMyaTauuu.

BHUMAHMUE! He ucnonb3yitte NpUKpOBaTHYIO KONbi6eb C TOr0 MOMEHTA, KOraa
pPe6EHOK HayuMTCA CAaMOCTOATE/IbHO CUAETb, CTOATb Ha KONIEHAX UK
NOATArMBaTbLCA BBEPX.

BHUMAHMUE! PazmelueHne BHYTPU KaKoro-11M60 A0NONHUTENIbHOTO U3AENUA OXKeT
CTaTb NPUYMHOMN yAYLLIEHUA.

BHUMAHMUE! He ctaBbTe usgenuve pagom c npegmeramu, KOTopble MOTYT CTaTb
NPUYUHON YAYLWbA UKW YAYLWEHUA, Hanp., LUHYPbI, LWUTOPbI U T. M.

BHUMAHMUE! He ucnonb3yite B nocrenun 6onee ogHoro marpaca.

Mcnonb3oBaTh TONLKO Ha TBEPLOW, TOPU3OHTA/IbHOM MIOCKOCTU U CyXOW NOBEPXHOCTM

He nossonaiite AeTAM UrpaTb B HEMOCPEACTBEHHOW 6M30CTU OT KosbiBenu.

Bce MOHTaHble coeIMHEHUA [OMKHBI BbITb 3aTAHYTbI A0KHBIM 06Pa3oMm, BpeMs OT BpEMEHW NPOoBepAiiTe UX U
3aTArKBaTe, ecn 3To Heobxoarmo. Bo nsbexkaHve pucka yayleHus caefurte 3a Tem, 4tobbl pagom ¢ pebEHKOM He
6b1N10 LWHYPOB, LENOYeK, NEHT U T. 4,

BHUMAHME! Ucnonb3yiiTe TONbKO OTHOCALLMIACA K AETCKOM KpoBaTKe maTtpac.

. MaKcMmanbHasa ToNWwMHA maTpaca A0NXKHA COCTaBAATb 6 cM. TO/IWMHA MATPaCKKa B PeXMMeE NHONbKN A0XKHA 6bITb

TaKoMm, YTO6bl BEPTUKANbHAA BbICOTA (OT BepXHe MOBEPXHOCTU MATPacUKa A0 BEPXHEro Kpas usgenus) boina He
meHee 20 cm

BHUMAHME! 6yabTe OCTOPOXKHbI C 3aXKKEHHbIMU CUrapeTamMm, OTKPbITbIMKU UCTOYHUKAMM OTHA U APYTUMM
MCTOYHMKAMM CUIBHOTO TENA - SNEKTPUYECKMMHU 0BOrpeBaTeNiMu, razoBbiMU NAUTAMU U T.4., 6AKM3KO
PacnoNOXKeHHbIMU K NPOAYKTY.

HE MCMONb3YWTE Konbibenb, ecnm Kakol-nmbo n3 KOMNOHEHTOB OTCYTCTBYET, MOBPEXAEH UM cAOMaH. Mpu
HeobxoanMMocTM obpaluaiTech B KomnaHuto CHILDHOME gnsa nonyydeHvs 3an4acteit U MHCTPYKLMIA Mo
JKcnyaTaumm. He 3ameHaiiTe oTCyTCTBYIOLLME, NOBPEXKAEHHbIE UM CIOMAHHbIE AeTaNu HEOPUTUHANBbHBIMM
KOMMOHEHTaMMU, He yTBePKAEHHbIMKU KomnaHuei CHILDHOME

He nonb3yiTecb KOpNycom Kosbibesnbku 6€3 yCTaHOBKM Ha pamy

KONbIBE/Tb: COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM BE3OMACHOCTU EN 1130:2019

MATPAC: COOTBETCTBYET TPEBOBAHMAM BE30MACHOCTMU EN 16890:2018

[apaHTMA NPOU3BOAUTENA HE MOANEKMUT Nepesaye, v, CIEA0BATENbHO, MOMKET BbITb BbI3BaH TO/bKO NEPBLIM
BAagenbLem

BHUMAHME! YT06bI M36eKaTb pucKa yayLWbaA, yAAAUTE 3aLMUTHYIO NAACTUKOBYIO MIEHKY Nepej, ucnoab3oBaHuem
3TOro NPOAYKTA. ITOT KOHBEPT AO/MKEH BbITb YHUUTONKEH UM OCTABNEH BAANMN OT AETEN.

HuKkorga He auraiite Konblbenb BmecTte ¢ pebEHKoMm.

Bcerga nposepsiiTe Konbibesb Ha yCTOMYMBOCTD.

Vicnonb3yiTe TOIbKO OpUTMHa/bHble 3anacHble yact komnanum Childhome.

BAXHbIN! He ncnonbayiite konbibenb 6e3 KpbiwKku Konbibenn Childhome CRRATSQCOV.

BHUMAHME! Y6eaunTech, 4To HaBecHble NnpucnocobieHms (Hanpmumep, EHTbI) HAAEKHO 3aKpenieHbl Ha KPpoBaTKe.
BHUMAHMUE! Beperute oT OrHs.

BHMMAHME! 3ToT npoayKT npegHasHayeH ana aetei 1o 9 Kr.

PEKOMEHOAUWU NO YUCTKE U TEXHUYECKOMY OBCNTYXKUBAHUIO.

MpoTupaiTe BAaXKHOM TPAMKOWN.

He npumeHsaiTe CUABbHO AENCTBYIOLLMX YNCTALLUX CPeaCTB.

Teepaasn ApeBecuHa CO BpEMEHEM MOMKET HE3HAUUTEIbHO YXYAWMUTLCA: COMHEYHbIV CBET MOXKET U3MEHUTb CBOW
LiBET, @ U3MEHEHME BIAXKHOCTM B BO3ZyXe MOXET NOBAMUATL Ha 06paboTKy NoBepxHOCTU. Ho 3To He meHsAeT
CTOMMOCTb, GYHKLMOHANBHOCTb U CPOK XpaHeHUA mebenu.

30 ° C MalWmWHHas CTUpPKa, He CYLUUTb B CTUPA/IbHOW MalMHE, He CYLWWTb B CTUPasbHOM MallnHe

www.childhome.com
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For Europe:
Childhome BV
The Grid
Prins Boudewijnlaan 24A Building D
2550 Kontich
Belgium

info@childhome.com
www.childhome.com

For Asia:
BEABA ASIA LTD
Rm 902-3 9/F
Shun Kwon
Commercial Building
8 Des Voeux Road West
Hong Kong
contactasia@beaba.com
www.beaba.com.hk

For UK:
BEABA UK
Becket House
1 Lambeth Palace Road
London SE17EU
United Kingdom
www.beaba.co.uk
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